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As linhas gerais do Reg

sobre Sucessoes (*)

lamento Europeu

‘1. O Regulamento Europeu sobre Sucessbes

ORegudamento (UE) n.2650/2012, do Parlamento Eu-
ropeu e do Consellto, de.4/7/2012, relativo a competéncia,
it lei aplicdvel, ao reconhecimento e execuclio de decisdes, e
& aceitacdo e execucho dos atos aufénticos em matéria de
sucessies e criagdo de wm Certificado Sucessirio Europen
{Regulamento Baropeu sobre Sucessdes), versa sobre
relagtes juridicas privadas internacionais de natureza
sucessoria. O Regulamento foi ado_p_tado no Ambito
da politica de cooperagfio judicidria em matéria civil.

. A cooperagdo judicidria em matéria civil é uma poli-
tica-da UniZo Furopeia -que tenta aproximar e esta-
belecer meios de colaboragao eritre as autoridades
judicidrias dos diferentes :Esiados-Membros. Esta po-
litica tem como objectivo garantir que as divergéncias
entre 0s sistemas judiciarios e as ordens juridicas dos
diferentes Estados-Membros rido limitem o acesso 2

‘justica e o exercicio dos direitos {').

0 referido Regulamento tern como fundamento
legal o art. 81.2do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia (TFUE). De'acordo com o n.® 1
desta disposigdo legal, a'cooperagaajudiciaria nas re-
lacBes transnacionais tem por base o principio do re-
conhecimento matuo das decisbes judiciais e extra-
judiciais, e uma das medidas que promove esta coo-
peragiojudicidria € a unificagio dasnoermas de con-

{*) Por vontade expressa da Auitora o texio.segué a grafia'an-
terior ao novo adordo oftografico.

-{*) Sobre a tooperagio judicidria et matéria civil e suas ori-
gens, v, ANABELA SUSANA DE S0UsA GONGALVES, [ Responsabill-
dnde Extracontratual ens Direito Infernacional Privado, A mudanca de
paradiging, Coimbra, Almedina, 2013, pp. 107-127 e pp. 212-226; ¢
“Cooperagio Judicidra em Matéria Civil”, in Direffo da Unito Eu-
ropeia, Elemenios de Direito e Politicasda Unidp, Alessandra Silveira,
Mariana Canotitho, Pedro Froufe {coord,), Coimbra, Almediria,
2016, pp. 339-391,

flitos de leis e de jurisdigGes [art. 81.% 1”2, alinea ¢,
que, alids, ¢ o fundamento legal indicado no consi-
derando 2 do Regulamenta]. E esta unificagio que
permite criar.condigdes para-a concretizagdo do prin-
dpio da:confianga miitua e para o reconhecimento
miituo.enire os Estados_-Me_rribros das decisBes judi-
ciais e extrajudiciais [art. 81.°, n.° 2, dlinea a)].

Tendo em conta estes pressupostos, 0 Regula-
mento Buropei sobre Sucessbes estabelece re_gfés:de-
competéricia internacional uniformes. {capitido 1I),
um sistema conflitual uniforme (capititlo 1), um re-
girne de reconhecimento e execucdo de decisdes es-
trangeiras, actos.auténticos e transacgbes judiciais
(capitulos IV e VY e, por fim, institui um cerificado
sticess6rio europeu (:capituio V.

A regulamenta¢do das relagdes jiridicas. plirilo-
talizadas denatureza sucesséiia fem as suas raizes no-
Conselho Europeu de 2009, em que-foi langade o Pro-
grama de Estocolmo, que estabelecia as linhas orien-
tadoras para o Espaco deJustiga, Liberdade.e Segu-
ran¢a entre 2010 e 2014. Entre essas linhas otientado-
ras constava ¢ alargamento‘do principio-do réconhe-
cimerito miituc para i_questGeS'.éonsi'deradas determi-
nantes; como as sucessdes e os testamentos (). Final-
mente, e como concretizacio desse projecto, em 27/7/
{2012, é publicado ¢ Regulamento Buropei sobre Su-
cessBes (). Posteriormente, em 16/12/20i4, é publi-
cadoro Regulamento de Execucio (UE) n.°1329/2014, da
Comissdo, de-9/12/2014, que estabelece os-formuldtios re-
feridos vio Regulamento (UE) n.”650/2012 do Parlamento-
Europeu e do_. Conselho relativo & competéncia, i lei aplicd-

(*) Conselho Furopey, “Programa de-Estocolma - UmaEBu-
ropa aberta e segura que sirva e proteja os cidaddos”, forn Offciat
da Unido Europeia (JO) C 135, de 4/5/2010, p. 13.

) JO L. 201, de 17/7/2012, pp. 107-134,






: Aslinhas gerais d¢ Regulamento Europeu sobre Sucessoes -

vel, 7o reconhecimentty & execticdo das decisGes, e 4 aceftagio
e execugdo dos actos autbnticos em matéria di sucessoes e
a cringio de unt Certificado Sucessdrio Europeu (Regula-
mentode Elxec-u:;éb) .

Como principais objectivos do Regulamento Eu-
ropeu sobre Sucessdes podemos enunciar a necessi-

dade de promover a eliminagdo de entraves & livre:

circilagio de pessoas e de permitir que no &mbite do
espago etiropeu de liberdade, seguranga e justica (%)
os cidados possam mais facilmente organizar ante-
cipadamente a suia sucessao, salvaguardarido-a pro-
tecgdo dos direitos dos herdeiros e legatdrios-e das
‘pessoas proximas do falecido, assim comoa protec-
-¢ao dos credores da sucessdo (assim resulta dos con-
siderandos 7 e 80). De facto, é possivel encontrarnog
trabalhos preparatorios do Regulamento a ideia de
que adiscrepéncia do direito conflitual e das normas
de competéncia internacional, assim como a varie-
dade de autotidades que tém competéncia para de-
cidir as questdes relativas 4s sucessdes internacionais

nos varios. Estados-Membros, gerava um risco de

segmentagio das sucessdes internacionais, dificul-
tava aresolucio degtas_.quest("}es e; em tltima andlise,
¢oristituia um entiave a livre circulagdo das pessoas

na Unido (¢). A unificacio das normas de conflitos e

de competéndia internacional aplicdveis em todos 0s
‘Estados-Membros visa, emiiltima andlise, aumentar
a certeza ea seguranca _j'uﬁdicas naresolucdo das su-
cess0es internacionais, facilitar a organizagdo prévia
da sucessdo e simpiificar a resoligdo dos litigios re-
Nacionados com sucessdes plurilocalizadas. A unifi-

cagio destas normas é complementada por um’

‘sistema de reconhecimento e execucdo tendencial-
mente aufomitico de decisBes, sendo o reconheci-

mento mituo de decisbes proferidas nos Estacos-

-Meémbros-em matéria sucessoria também um - dos

objectivos gerais do Regulamento, como# assumido

no considerando 59.

{9 JO L.359, de 16/12/2014, pp, 30-84.

{¥) Previsto no art. 67.7 do TFUE.

3 C_omiss'ér_j Europeia, Proposta de Regulamento do Parlamento
Eitropen ¢ do Conselho velitivo & competéncia, i lei aplicivel, 1o reco-
nhecimenta ¢ execuca ¢ das decisdes dos iclos auténticos em matéria de
sucesspes ed cringiode-um cert] ﬁcado SHCessorio europen, COM(2009}
154 final, Bruxelas, 14/10/2009, p. 2.

Tendo o Regulamento Europeu sobre Sucessoes-
uma grande amplitude, ndo € nosse propdsito pro-
ceder a um estudo exaustivo do mesmo, Pretende-
mos apenas identificar as linhas gerais do Regula-
mento Buropeu sobre: Sucessdes. Porém, e como
ponto prévio, é necessario determinar o dmbito de.
aplicagdo do Regulamento.

2. O dmbito de aplicagio

O Regulamento Buropeu sobre Sucesses, de
acordo com o seu art, 1.5 n.° 1, aplica-se a relagdes
juridicas plurilocalizadas que assumam a natureza
de sucessBes por morle, 0 que abrange “(...) todas
as formas de transferéricia de bens, direitos e obri-
gacbes por morte, independentemente de se tratar
de um-ato voluntario de transferéncia.ao abrigo de
uma disposi¢do por morte, ou de uma transferéncia
por sucessdo ab intéstato” (7). Este conceito ¢ repro-
duzido rio art. 3.° n.*1, do Regulamiento, e devemos.
recordar, tal como acontece relativamente aos de-
miais actos juridicos da Unio na 4rea da cooperagio.
judicidria em matéria civil (%); este é um conceito au-

() Como se 1& no considerando ¢ e resulta do art. 3.5 n° 1,
alinea a),-do Regulamento Furopen sobre Sucesstes.

(® A identidade de objectivos ehtre as normas previstas nos
instrumenicisjuridicos da Unifio Buropeia rio ambito da politica
de cooperacio judicidria em matéria civil € a racionalidade e o
funcioriamento sistematico do:ordenamento juridico da Unido
parecem-nos militar a faver da.adopgio de concéitos com signi-

‘ficados idénticos nos varios actos juridicos que regulam a coope-

racio judiciéf.i'a e e conceitos com autonomia: face as. ordens
juridicas nacionais. Esta é a posigio do Tribunal de Justica da
Unido Eurgpéias {TTUE), que tem afirmado. repetidamente-que
as nogoes utilizadas nestes-dctos legislativos| déverr- adoptar um
_conteudo autdénomio face aquele que possuem nas ordens juridi-
cas nacionais, V.a ]unspmdenma do TJUE aﬁrmando a necessi-
dade deuma mterpretaqao autdénoma dos conceitos previstos ne.
Regulamente (CE) . = 44/200%, de 22/12/2000, relatizo & Competéncia
fidicidria, ac Recontiecimento ¢ & Execugdo de Decistes em Malérin
Cioil e Comercial {Bruxilns I), tevogado pelo Regulamento (LE) m°

121502012, de 12/12/2012 {Bruxelas I bis): acordaos Refsch Montage

"AG ¢. Kiesel Baumascliinén Handels Gmbh, prac. C-103/05, de 13/
17/2006, CF 2006, pp..1-6827 e segs ; Falco Privasstiftung ¢ Thormas
Rabifsch c; Gisela Weller-Lindhorst, proc, C-533/07, de 23/4/2009,C]
2009, pp. 1-03327; Péter Panprier ¢. Reederei Karl Schliiter GrubH &
Co. KG (C-585/08) e Hotel Alpénhof GesmbH c. Olisier Helter {C-
-144/99), procs. apensos C-585/08.2 C-144/09, de 7/12/2010, con-
sultados em hitp/epy-lex.eurapnen, em:27/10/2011. Esta idela da
interpretagio autdnoma dt.stas no¢des resulta tarmbém-do preim-
bizlo de alguns actos juridicosno domuuo da cooperagiojudicia-



tdénome, que deve ser interpretado: inde_pendente-

mente do contetido que as miatérias sucessorias as-

sumem nas ordens juridicas dos Estados-Membros:
Ora, o art. 3., n.° 1, estabelece um coriceito amplo de
sutessdo, que abarca qualquer formade transmissao
por morte, de-acordo com um principio-da unidade
da sucess3o, incluindo a transmissio legal e a trans-
missdo voluntéria. De salientar que éstanocao ampla

vai.buscar inspiracio & Converigdo da Haia, de 1 de

Agosto de 1989, sobre u Lei Aplicivel s Sucessdes em Caso
de Morte.

Dé acordo com a mesma norma, estdo excluidas
do dmbito de aplicacio do Regulamento as matérias
fiscais, aduaneiras e administrativas. Isto significa
que-as questdes relativas ao pagamento de impostos
em consequéncia da transmisséo sucessdria serdo
reguladas pelas leis nacionais dos Estados-Membros
(como resulta do considerando 10)-

Q art. 1°, n.% 2, exclui da aplicagdo do Regula-
mento Europeu sobre Sucessdes um conjunto de
matérias-enumeradas no art. 1.°,n.° 2: Todavia, como
esclarecimento prévio, temos de recorrer ao consi-
derando 11, onde se explica que “[pJor motivos de
clareza, deverao ser 'exp]jdtame_nte excluidas do &m-
bito de aplicagdo do presente regulamento algumas
questdes suscetfveis de serem entenididas como
apresentando urna relagde com matérias sucessd-
rias”. Compreeride-se, por iss0, que serd necessario
fazer um depecage em relagfo as matérias conexas
com a sucessdo-e, a estas, aplicar uma lei diferente
daquela que resulta do Regularento Europeu sobre
Sucessdes.

Estdo, entdio, nostermos daquele art. 1.7 n.°2, ex-
cluidos do ambito de aplicagdo do Regulamento o
estado das pessoas singulares, as relagtes familiares
€ as relagdes andlogas que produzar'ﬁ efeitos equi-
paréaveis [alinea 1)]. Também a-capacidade das pes-
soas singulares se encontra excluida [alinea b)),
sendo certo-que esta exclusio abarca a capacidade
negocial de exercicio, pois a capacidade negocial de
gozo para testar estd abrangida. pela capacidade su-

ria, Como, por egcemplo, do considerando 11 do Regulamento (CE}
1.7 8642007, do 'Parfame‘n_{o_'Eurﬂpeu-e'dd Conselho, df: 11742007, re-
lativo i Lei Aplicivel is Obrigagfes Extracontvatuais (Rowa 1}

DIRETC PRIVADO 11" 52 » Quiubre/Dezembro 2015 |

cesséria, que integra o dmbito da lei aplicavel, nos
termos-do art. 23.° n.°2,alinea ¢}, e as condicdes de
validade material das disposi¢des por morte, de
acorda com o art. 26.°% e que-sdo reguladas de acorde
com 08 arts, 24.° e 25.° do Regulamento Europeu
sobre Sucessdes. '

NZo abrangidas pelo regulamento estdo também
as questdes relacionadas com o desaparecimento, a
dusghcia cu a morte presumida de timia pessoa sin-
gular [alinea ¢}], assim como as que_st’ﬁe.s relativas:
aos regimes matrimoniais e regimes patrimoniais re-
ferentes a relagbes juridicas corn efeitos analogos ao
casamento [alinea d)]. Quanto a esta ﬁltlma_.categoria-
encontra-se em discussao um regulamento da Unido
Buropeia, no dmbito da cooperagiio judicidria em
matéria civil, destinado a regular as relagdes patri-
moniais entre 05 cdrjuges € relagdes de idéntica na-
tureza resultantes de relagbes com efeitos andlogos
ao casamenta (%),

As obrigacoes de alimentos que nao resultem do

‘ébito sdo reguladas pelo Regulamento (CE) n.* 4/

/2009, de 18/12/2008, e, por isso; naturalmente estdo

fora do dmbito de aplicacdo do Regulamento sobre

Sucessdes [atinea e)].
A validade formal das disposi¢Ses por morte fei-
tas oralmiente esta excluida do &mbito dé aplicagao

‘do Re_gulamenfo' [alinea f)]', devendo ser apreciada

pelodireito nacional dos Estados-Membros. Esta ex-

clusdo concilia-se com o art. 10.° da Convengdo da Haia,

de 5:de Outubro de 1961, sabre os conflitos em matéria de
forma das.disposigies por morte, queestabelece que os
Estados Contratantes reservam-se o direito de nfo re-

conhecimento de disposicdes testamentdrias feitas

oralmente. Ora, sendo esta‘Converigdo aplicavel em
varios Estados-Membros, e tendo em conia oart. 755,

021, do Regulamento, que garante a aplicagio da-
quela Convengdo, justifica:se esta salvagiiarda.

(°) A este respeito, v. as propostas j& apresentadas pela Co-
rissio Europeia corn vista & adopgio-de um futuroegulamento:
“Proposta de Regulamento do Conselho relativod competiincta,
a lel'aplicdvel, a0 reconhecimenta e ¥ execucdo de decistes emy

_matéria de regimes matrimoniais”, COM{2016} 106 final, Bricelas,

2/3/2016, pp. 1-44; “Proposta dé regulamento do Conselho rela-
fivo a compéféncia, 4 lei _aplicével,_- ao reconhecimento e & execu-
gdo de decisdes em matéria de efeitas patrimontais das parcerias
registadas”, COM(2016) 107 final, Bruxelas, 2/3/2016, pp. 1-44.



Aslinhas gerais do Regulamento Buropeu sdbre Sucessoes

Da mesma maneira estdo excluidos os direitos e
08 bens criados ou transferidos fora do dmbito da su-
cessAo [aliiea g)), tais como as liberalidades, ressal-
vando-se :a-_nece_ésidade da colagéip e a reducio das
liberalidacles, adiantamentos ou legados aquando.da
determinacfo das quotas. dos diferentes beneficid-
rios, matéria que se éncoritra no ambito da lei apli-
cavel nos termos do.art., 23.°, n.° 2, alinea #.

As-matérias regidas pelo direito das sociedades.

e pelo direito aplicive] a outras entidades, dotadas
ou nao-de personalidade jurdica, assim comoa dis-
solugdo, extinglio e fusio de sociedades e outras en-
tidades, dotadas ou nio de personalidade juridica
[alineas 7} e i)] estio também excluidas.

O Regulamento Europeu sobre Sucesses tam-
bém ndo é aplicivel  criagio, administragio e disso-
Iugdo de trust [alinea f)). Todavia, esclarece o conside-
rando-13 que tal néo significa vma exclizsao geral dos
trusts, pois “[c]aso um frust seja criado- por forca de
um testamento ou por lei, no dmbito-de tma suces-

580 ab intestato, a lei aplicdvel & sucessio, nos termos

do presente regulamento, devera aplicar-se no que

respeita & devolugiio dos bens e & determinacic dos

beneficidrios”. Isto significa que as duas questdes
elencadas que resultem de um frust que tenha natu-
reza sucessdria estardio abrangidas pelo Ambito de
aplicacgdo-do Regulamentc: devolugio de bens e de-
terminacfio dos beneficidrios. Além disso, tendo et
conta a Convengdo da Haia, de 1 de Julho de 1985, sobre
n-Lei Aplicivel ao Trust e ao seu Reconhecimento, a ex-
clusdo prevista no Regulamento deve ser entendida
restritivamente como visando apenas as regras rela-
tivas ao funcionamento do fiist (19).

Por fim, questGes de natureza real ido sdo abran-
gidas pelo Reguiamento [alinez )], o que justifica
que estejam excluidas tambéin as matérias referen-
tes a0 registo de direitos feais sobre um bem imdvel
ou mével {alinea 1].

Quanto ao dmbito de aplicagao espacial do Re-
‘gulamenito Europeu sobre Sugessdes, temos-de dis-
ﬁr_l'gui_r trés areas diferentes. Desde logo, as normas

de competéncia internacional que estio previstas no

capitiddo I do Regulamento sio aplicaveis quando

(%) Uma vez que estas matdrias. sdo reguladas por aquela
Convengio, como resulta dosew art, 8.5

estas disposices legais atribuern competéncia aos
érgdos jurisdicionais de wm Estado-Membro, Con-
vém, todavia, esclarecer dois aspectos. Utn deles é o
conceito de diglos jurisdicionais, que, de acordo
com o art; 3.5 1.° 2, inclui tribunais é outras autori-
dades e profissionais do Direito que, tendo compe-
téncia em matéria sucessdria, exercam fungdes
jurisdicionais ou actuem no &mbito de uma delega-
¢éo de poderes conferida por um tribunal ou actuem
sob-controlo-deste, desde que essas entidades ofere-
Gam garantias de imparcialidade; de audigdo de
todas as partes, as.suas decisBes possam ser objecto
de recurso ou de controlo perante um tribunal e te-
nham forca e efeitos equivalentes aos.de uma deci-
580 de um tribunal. Para isso, os Estados-Membros
devem notificar a Comissdo Europeia sobre quais
sio essas entidades, nds termos do art. 79.° ).
Outro aspecto serd determinar quais os Estados-
-Membros a que se referem as regras de competén-
da internacional. Estd questo é relevante poi‘_q_u_e o}
Reino Unido e a Irlanda, nos termos dos arts. 1.5¢
2.do Protocvlo n.% 21 relativo i posicio do Reino Unido
e da Irianda em relaciin ao Espago.de Liberdade, Seguranga
e Justica, nfio participaram na adgpgao deste Regu-
lamiento, ndo éstando vinculados a sua a_plicaqéio,
nos termos do considerando 82. O mesmo & afir-
mado no considerando 83 a propdsité’ da’ Dina-
marca, agora de acordo com o Profocolo .23 relative
4 posicio Dinamarca. Por-esta razio, a Propo_sta"de'Re«
gulamerito sobre Sucessdes continha uma norma, o
art. 1.°, n.° 2, que estabelecia Gue para efeitos do Re-
gulamento.a designagio “Estado-Membro” deveria

‘ser éntendida ¢omo qualquer Estado-Membro, ex-

cepto a Dinamarca, o Reino Unido e a Irlanda (%).

Apesar de ndo existir uma regra idéntica a versio

final, tendo em conta o contetido dos considerandos
82 e 83 e que o Regulamento Europeu sobre Suces-

{*) As notificacdes feitas pelos Estados-Membros ao abrigo
do-art. 79.° constam do documento que pode ser encontrado e
fileiliC:fUser sthlrzadnn‘Doeroadsfnafgﬁcaﬁon%20;:::rszmnt"/iaZOAr
tele%h2078_EU_pt.pdf, consiiltado em 1£11/2015,

{*) Comissio Eutopeia, Proposta de Regulamento do Parlamenio
Eurgpei e do Conseltho rélativo & -i:bmpefiéﬁcfd, flei aplicdvel, ao reco-
nkecinento e execupn dds decisbes .dos aclos anténticos em wmiénia de
sticessOes ¢ & cringiin de nt certifivadn sucessorio envoper, COM{2009)
154 final, Bruxelas, 1471072009, p-14



sBes nio se pode aplicar aos referidos paises, temos’
de considerar que as regras referentes a competénda
internacional apenas sé aplicam ads Estados-Mem-

bros participantes do Regulamento.
Podemos fazer a mesma interpretagao em rela-

Gao a0 sistema de reconhecimento, executoriedade-

e execugdo de decistes e actos auténficos e transac-
¢Oes judiciais, previsto nos capitulos IV e V: este &
aplicével sempre que a decisdo, acto auténtico ou

transac¢io judicial provenha de um Estado-Membro

vinculado pelo Regulamento. Caso provenha deum
Estado terceiro ou de um Estado-Membro ndo vin-
culado pelo Regulamento, o reconhecimentoe a exe-
cucio de decisio, acto auténtico ou transacgao judi-
‘cial terd de fazer-se de acordo com a lei nacional.
Para este efeito, “decisao” sera éntendida como de-
cisdo em matéria sucessdria proferida por um érgéo
jurisdicional de wn Estado-Membro vinculado, de

acordo com o art. 3%, n.° 1, alineag) (**). “Transac¢ao

judicial” deve ser entendida como um acordo ho-
mologado por um tribunal ou celebrado no decurso
deé uma acgio perante um tribunal [art. 3.5 n.° 1, ali-
nea. W]. “Acto auténtico”, nos termos do-art. 3.5 n.°
1, alinea i), serd aquele documento formalmente re-
digido ou registado como acto auténtico hum Es-
tado-Membro e cuja autenticidade: “i) esteja assodia-
da & assinatura e ao contetdo do acto auténtico, e i)
tenha sido atestada por uma autoridade piiblica ou
outra autoridade habilifada para o efeifo pelo Es-
tado-Membro de origem”.. '

De igual modo, o Certificado Sucessorio Euro-
peu ¢ emitido nos termos do. Regulamento nos Es-

tados-Membros vinculados {art. 62.°, n.® 1), para

produzir efeitos nios outros Estados-Membros vin-
cudados, deacordo com o art. 69.°
J4 quanto a lei aplicavel, o Regulamenito apre-

senta um dmbito de aplicagdo universal, no sentido.

de que a lei indicada pelas normas de conflitos pre-

vistas no mesmo é aplicdvel, ainda quendo sejaa lei

de um Estade-Membro (art. 20.%).
QO Regulamento Europeu sobre Sucesstes entrou
ém vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publi-

(2 Ineluinde a-decisac sobre a fixacio do montante das cus-
tas tomada pelo secretdrio do drgap jursdicional.
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cagdo, que ocorreu em 27 de Julho de 2012, e é apli-
cével a partir de 17 de Agosto-de 2015 (),

Ainda quanto ao seu ambito de aplicacdo, ¢ art.
75.%, n,*1, salvaguarda a aplicagdo de convengdes in-
ternacionais de que os Estados-Membros sejain parte
em matérias sucessorias a data da adopgio do Regu-
lamento. Tiwoca_—se, nomeadamente, nesta norma a
Convengiia da Haig, de.5 de Outubro de 1961, sobre.os con-

flitos em matéria de forma das disposicbes por-morte (%),

que terd prioridade ios Estadas-Membzos cantratan-
tes sobre.o art: 27.° do Regulamento, que diz respeito
a validade formal das disposi;fiea pdr morte Eeitas
por escrito. Note-se; porém, que, de acordo com o
considerando 52, ds solugdes do Regulamento refati-
vas a-forma‘das disposi¢Oes por maorte sdo coerentes
com a referida Convencao da Haia. Por fim, o Regu-
lamento prevalece sobre as convengbes celebradas
exclusivamente entre dois ou varios Estéados-Mem-
bros dentro do seu dmbito material (art. 75.%, n.° 2).

3. Linhas gerais do Regulamento Europeu sobre
Sucessdes

3.1, O principio da unidade da sucessio

Umia das caracteristicas do Regulamento Europeu
sobre SucessBes é o prindpio da unidadeé da sucessio
quese Thanifesta em mais do que uma vertente,

3.1.1. A primeira dimensd do principio da tni-
dadé da sucess3o manifesta-se rio dmbito material
de aplica¢io do Regulamento. Desdelogo, tomo:ja
referimos, o-Regul_ajnento ‘Europeu sobre'_Sucessﬁes.
prevé um conceito amplo de sucessdes. O art. 3.% n.”
1, esclarece que a sucessao nos térmos do Regula-
mento ira‘compreender qualquer forma de trans-
missiio por morte, de acordo com um principic. da
unidade da sucessdo, abarcando a transiissio legal
e a transmissdo voluntaria.

Nesta primeira vertente, '-o-pr'incipib da uriidade
da sucesso esta ainda presente no artk: 4°, que esta-

{*) A partir de 16/1/2014 jé eram aplicaveis 05 arts. 77.° e 78%
e a parhr de 5/7/2012 os atts, 795 8. e B1.%.

('15'.) Portﬁ_gal assinown-a Convengao em 29 de Setembro de
1967, mas esta nio chegou A set ratificada e a.entrarem vigor.
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belece aregra geral reférente & competéneia interna-
cional em matéria sucesséria. De acordo com esta
disposigdo normativa, os érgfos jurisdicionais-do
Estado da residéncia habitual do aufor da sucessic
no momento da morte tm competéncia para deci-
dir o conjunto da sucessio.

Da mesma forma, ne plano dos conflitos de leis,
oart.23.%, que define o Ambito da lei aplicdvel, deter-
ming, non.® 1, que esta lei regulara toda a sucessio.

‘Em seguida, no n.°2, enuncia de forma no taxativa
{como. pode ser inferido da palavra “nomeada-
mente”) as matérias que serdo reguladas pela lei da
sucessio; designadamente: as caﬁsas, o momento e
olugdr da abertura da sucessdo; a determinacio dos
beneficidrios, respectivos diteitos sucessorios, reg-
pectivas quotas:-partes e obrigagtes que lhes podem

ser impostas pelo falecido; a capacidade sucesséria;

a deserdacfio e a incapacidade por indigridade; a
transmissdo dos bens, direitos e 'o_br_igar-;c";es da he-
ranga acs herdeirds ot legatarios, incluindo as con-
dighes e os efeitos da aceitagio ou repuidio da suces-
sdo ou dolegado; os poderes dosherdeiros, dos exe-
cutores testamentdrios e outros administradores da
heranga; a responsabilidade pelas dividas da siices-
sa0; a quota disponivel da heranca, a legitima e ou-
{ras restrigbes & disposigde por morte; a colagio 2 a
redugio das liberalidades, ddiantamentos ou legados
aquando da determinacdo das quotas dos diferentes
beneficidrios; a partitha da heranga:

3.1.2. A segunda dimensdo do principic da wurii-

dade da sucesséo verifica-se no plano dos conflitos.

de leis. Nos sistémas juridicos nacionais e relativa-
mente a matéria sucessoria hd uma divisao que
pode ser observada. Algumas ordens juridicas apre-
sentam um sistema dualista, sujeitarido a sucessdo
mobilidria a uma lei (lei da thrna residéricia habi-
tual ou lei da nacionalidade do decujus) e a sucessao
.relativa dos bens imdveis 4 Tei do lugar da sua situa-
¢ao. Isto'significa que nestes sistemas sdo formadas
duas mass'as sucessOrias. distintas, uma constituida
por bens méveis e ouira constituida por bens imo-
veis, serido trafadas de. forma auténoma em resul-
tado da eventual aplicacio de leis diferentes a cada
uma, o que pode g_érar_ resultados diversos em rela-

¢80 a0 dpuramento dos herdeiros e 3 parte que lhes'

cabe na heranga e, consequentemente, originar im-
previsibilidade na regulamentacio de uma sucessio
phuilocalizada (*%). Entre os paises que adoptam o
sistema dualista podemos enumezar a Bélgica (), a
Franga (%), 0 Luxemburgo (), 0 Reino Unido 2,
entre gutros {4),

O sistema dualista baseia-se no interesse do Es-
tado-do lugar-da situagio da coisa.na aplicacdo da
siza lei 20s bens sitiados no seu territdrio, local onde

‘& decisdo tera de ser executada, facilitando-se deste

mode o reconhecimento € a execiicio da mesma, de

{*) Resultado assinalado por vérios Autores: v, entre.outros,
ULF BERGQUIST/RICHARD FRIMSTON/FELX ODERSKY/DOMINICO Danmas-
CELLY/PAul LAGARDE/BARBARA REINARTZ, Commentaire sur le Regle—
ment Etfropeen Sur les Sr:ccesr:wus, Paris; Dalloz, 2015, p. 6; GEoRGES
KHARALLAH, “La determination de Ia Jot applicable 4 ia Succes-
sion”, in Droit Européen des Sucessions Infmmfmuafes, Le:Réglement
du ¢ Juillet 2012, G Khairallah e M, Revillard (ofg.), Paris, De-
frénois, 2013, p. 48; Max PLANCK INSTITUTE FOR COMPARATIVE AND
INTERNATIONAL PRIVATE Law, “Comments on the Europeari Com-
mission's Proposal for a Regulation of the Eurapean Parliament
and of the Councilon jurisdiction, applicabie law, recognition and
enforcementof decisions and authentic instruments in matters-of
succession and the creation of a European Certificate of Succes-
sion”, RﬂbeIsZ Bd. 74 (2010), pp. 602-603.

(") Art.78° do Cédigo belga de Direito Internaciona! Privada,

(13) Regra retirada do art, 3° do Codiga Civil fraricés, sendo.
que alei aplicAvel & sucessdo imobilidria resuitado n®2 da norma,
conformiese pode ler em BerNARD AUDIT, Droif- {nlernational Privé,
4.* ed., Economics; 2006, pp. 135 e 137: HENRI BATIHOL/PAUL La-
GARDE, Traitd de Droit Interntional Privé; Paris, LGDY], 1993, p-472;
DONINIQUE Btreat/FHoraria MuR WATT, Broit International. Prive,
Tome II, Paris; Presses Universitaires de France, 2007, pp. 236-238;
Yvon LOUSSOUARN/PIERRE BOUREL/PASCAL DE VAREILLES-SOMMIERES,
Droif international privé, 9. ed., Paris, Dalloz, 2007, p.. 586; PitRRE
MAYER/VENCENT ElEUZE, Drott Infernatignal Privé, 9.4 ed., Parig,
Montc}ue's'tieﬁ, 2007; p. 803

() Art. 3.7 do Cédige Civil do Lixemburgo, que reproduz

‘com adaptacoes oart 3. do Ccu:hgo Civil franeés,

9 Como € aficmado em AAVV, - Dicey, Morris and Céliins on
The Cmiﬂ:ct uf Laws, Tdthed,, General Editorship 5if Lawrence
Collins, London, Sweet & Maxwel] 2006, pp. 1236-1239; C. ML V,
Crarxksononatrax Hu, The Cm{ﬂtcf o}Laws, Pl ed,, Oxford, Ox-
ford University Press, 2011, p, 499 e p. 503; JaMES FAWCEIT/TANEEN

M. CARRUTHERS, Cheshire, Nortlt & Faweett Private Infernational Law,

Oxford, Oxford Uiniversity Press, 2008, London, p. 1264 e p-1277;
Dave Mce eEaN/KIsCH BEEVES, Motris The Canflict of Latws, Sweet
& Maxwell - Thomson Reuters, 2009, p: 477.

{*) ULF BERGQUIST et al,, Commeniaire sur-le Réglement Européen
sur leg Surcessions, vit., P- 6.; e PauL LAGARDE; “Présentatior du ré-
plemenit sur les successions”, in Droit Enropéen des Sufcess;mxs In-
terintipnaies, Le Réglement du 4 Juitlet 2012, G, Khairallah/M., Re-
villard {dir.), Paris, Défrenois, 2013, p:10, énumeram ainda, como
adoptando o sistema dualista, a Buigéria, o Chiprs, Malta, a I
landa e a Roménia.




acordocom o principio da efectividade. Além disso,
permite evitar o problema da constituiio por via
sucesséria de direitos réais que ndo existem no Bs-
tado do lugar da situacio da coisa (). Todavia, &
uma solucie que pode bri_gi_nar, como ja referimos,
resultados incoerentes, bastando para o efeito que o
direjto material da let aplicavel & sucessdo imaobilid-
via e & sucessdio mobilidria ndo coincida ém relagio
& determinagdo dos herdeiros ou & liberdade de tes-
tar, entre outras questdes, uma vez que a liquidagio
de cada ima das massas sucessdrias & feita de forma
independente em relacéo a outra, tendoem conta a
Ief aplicavel a cada uma. Além disso, podera dificul-
tar ao autor da sucessdo a tarefa de planear anteci-
padamente a sua sucess&o.

Outras ordensjuridicasadoptam um sisterma mo-
ista, aplicando a mesma lei ao conjunto da sucessao,
nao disﬁn_gu'ind'o entre sticessdo mobilidria e imobi-
lidria e evitando, desta forma, as incoeréncias que
podem resultar desta distingdo. Também aqui, toda-
via, existem divergéncias entre aqueles Estadoes que
adoptamd fei da residéncia habitual dode cujus -[coi’nc
&0 caso da Finlandia (%), daHolanda (%) eda Suica (%))
e aqueles que A sticessdo por morte aplicam a lei da
nacionalidadé do autor da sticessao [como sucede na
Alemarha (%), Austria (), Espankia (®), Grédia (%),

1 ULF.BER(_SQUIST etdl, Commenf_m're surle Réglem_ent Européen
sur ies Successions, ¢it;, p-6; Wiax PLanci INsTHUTE FOR COMPARA-
TIVE AND INTERNATIONAL PRIVATE Law, “Comments on the Euro-
peani Comumissian’s Proposal for a Regulalion of the Europeat:
recogrition and enforéément of decisions and authentic instru~
mentsin matters of succession and the creation of a European Cex-
Hficate of S’ucces_s._ion", cit, p. 6{}2

{7 Capitulo 26, Secgiio 5° (1), do Cddigo de Sucesstes finlandés.

‘(% Art: 1 da Lei holandesa das Sucessdes Inlernacionais.

() B relagao as pessoas que teiharm o sen dlimo domicilic
nia Sudgas art. 90.° n.?1,-da Lei Federa) suica sobre o Direite Inter-
nacional Privado.

() Art. 252, n 1, da Lei de Introducio-ao Codigo Civil ale-
map (EGBGB), Note-se, todavia, que o art: 25.5, n*2, permite a
escotha do direito-alem@a.em relagio abens imdveis situados na
Alemanha. V., elencando as-excepgdes ao sistema monhista relati-
varriente as sucéssbes por morte no direlto condlitual-alemao, Jan
KROVHOLLER, hriferriationales Privatrecht, 5, Auflage, Mohr Siebeck,
Tithingery, 2004, pp. 429:430.

5§28 (1) e 59 (1) daLei austriaca de Direito Internacional
Privado. '

(¥ Art. 9. (8) do Cédigo Civil espanhol.

{P) Art, 28.° do Cddigo Civil grego,
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Italia (), Portugal (*'}) e Suécia (), entre outvos].

O Regulamento Europeu sobre Sucessoes adopta
a posicio motista, sujeitando a globalidade does-
tatuto sucessorio-a _ur_ﬁa Unica lé_i:-'a lei do lugar da
residéncia habitual do autor da sucessao no mo-:
mento da morte (art, 21.°, n.° 1}, Ainda assim, é dada
relevancia 4 lei do lugar da situacio de certas cate-
gorias de bens, no art. 30.* do Regulamerito, que tem
como titulo “regras especiais que imponham restri-
¢Des quanto a sucessio ou a afetem relativamente a
certos bens”. De acordo com esta norma, case a lei
do Est'ado.da-lo‘ealizag%o de bens iméveis, empresas.
e otitras categorias especiais de bens tenha regras es-
peciais que, por motivos econdmicos, familiares ou
sociais, imponharn. restrigdes a sucessao ou a afe-
ctem relativamente a esses bens, essasregras podem
ser aplicadas 4 sucessio independentemente-da lei
competente para a reger, desde que sejam aplicadas
de acordo com a lei da situacio do bem. Ora, tendo
em conta o contetido da norma € necessario clarifi-
car a que tipo de regras especiais da lei do lugar da

situagio se refere o art. 30." do Regulamento. Euro-

peu sobre Sucessdes (*%).
Desde logo, esclarece o'considerando 54 queesta

norma deve ter uma interpretagdo restritiva, o'que

hos parece um_a'or_iemagﬁo correcta, pois estamos pe-

rante uma excep¢ao 4 norma de conflitos geral do

Regulamento, que apenas se justifica para certa ca-
tegoria de bens (elencados na normaj e para um tipo
especifico de normas da lei do lugar dasituacio da
coisa. Quanto & natureza destas normas, ¢.conside-
rando 54 ajuda-nos a delimitar negativamente o seu
coniteildo. De acordo coim o mesmo, hao.incluem esta
categoria de normas especiais “(...) nem anormade
conflitos de leis ue sujeita os bens imdveis a uma lei.
diferente da aplicdvel a.um bem movel; nem as dis-.

() Art. 462, 11.° 1, da Lei italiana de Direito Internacional Pri-
vado. '

{1y AR 62 ° do Codigo Civil portuguds.

(") Capihto 1, seccio 1(1). da Lei sueca dias Relagbes Juridicas
Intermacionais. _

{¥) Note-se que esta abertura de urn sistema monista a ki do
Tugar da situagio da coisa ndo ¢ uma originalidade do Regulamento
Europeu sobre Sucessbes; pois podemo‘s.ehcantra_r.mﬁ exemplo’
dessa abertura no.art, 3.5 §3, do:EGBGR. Sobre ésta norrne, v. BERNG
von HorRdas/Karsten: THORY, [nfernationales Privafrecht, 8. Auf-
fage, Miinchen, Verlag C. H. Beck, 2005, pp. 420-421.
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posicles que prevejam uma quota-parte dos bens
correspondenite A legitima maior do que a prevista
na lei aplicavel & sucessao ao abrigo do presente re-
gulamento”. Ora, os considerandos do Regulamento
e 0 art. 30.° ndo designam de forma clara o tipo de
normas que-estdo em causa, porém; resuliam da letra
* do-art. 30.° duas das suas caracteristicas que enun-
claremos em seguida.

Em primeiro lugar, a existénicia destas normas
Justifica-se por motivos econdmicos, familiares ou
‘sociais, ou Seja, 5d0 normas qué-tém uma-especial
intensidade valorativa definida em funcio dos fins
que querem salvaguardar, Em segundo lugar, estas
disposicdes legais tém uma imperatividade refor-
cada, no sentido de que essas normas podem &er
aplicadas a sucessio independentemente da lei com-
petente para reger a sucessdo, desde gue, de acordo

cem a lei a que pertencern, sejam aplicadas, ou seja,.
previstas as condi¢es de aplicacdo.estabelecidasna-

ordem juridica a que pertencem, elas derrogam o
sistema conflitual que resulta do Reégulamento e
aplicam-se ao caso, pois apenas desta maneira os
seus fins poderdo ser atingidos. A partir destas ca-
racteristicas elencadas na norma pedemos inferir
que no art, 30.° estard0 em causa as riormas de apli-
caco imediata da lei do lugar da situacio do bem
que se queiram aplicar & situiagdo em causa (*4).

As normas de aplicacio imediata sdo. normas
materiais, espacialmente autolimitadas que, pelo
fith social que visam atingir e pela sua especial in-
tensidade valorativa, reclamam a sua aplicacio in-
dependentemente do Ambito de competéncia da
ordem juridica a que pertencem, detrogando o sis-
tema conflitual do Estado do foro, sendo por isso de-
signadas nermas 4 prova de condlitos (). A previsdo

{*) Também neste sentido, v. ANDRIA BONOMYPATRICK WAL-

TELET, Le droit européin des successions, Cornmentdires du Regiemeni'
. " 6502002 du 4 juillet 2012, Collaboration Ilaria PretellifAzadi

Ogztiirk, Brixelles, Bruylant, 2013, p. 470 ANoREA Bonosa, “T] Re-
golamento Europeo gulle Suiccessioni”, RDIPP, N, 2-2013, p.314;
ULr BERGQUIST ot al,, Commentrire suy le Réglement Enropéensur les
Successions, cit,, p. 145.

(**)-Sobre as normas de aplicagfio imediata, suas caracteristicas

emodo de aplicagdo, v., entre outras, MARIA HELENA Briro, A Re-

presentegio nos Contratos Inferitacionnds, Um contritnéte para o estudo

do prircipic dn coetfncia ém diveifp infernacionaf privado, Cotmbra, Al-
medina, 1999, pp. 701 e segs’; ANaBELA SUSANA-DE SoUsA GONCAL
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da aplicagéo de normas de aplicaciio imediata nio &
umna originalidade do Regulamento Eutopeu sobre
Suicessdies, j& que-consta: do art, 7.* da Convengiio de
Roma, de 1980, sobre g Lei Aplicivel as Obrigagies Con-
tratunis; do art. 9.° do Regulamento (CE) n. *593/2008,
sobre & Lei Aplicivel iis Obrigacies Contratuais (Roma
B; do art. 16.°do Regulamento (CE) n.°864/2007; sobre
a Lei Aplicitwel is Obrigages Extracontratuais (Roma II).
De referir que o art. 30.° do Regulamento Buro-
peu sobre Sucessdes.admite a aplicagio apenas das
normas de-aplicagdo imediata.da lei.do lugar da si-
tuacao do ber. Porém, a letra ampla da norma per-
mite a aplicacdo deste tipo de normias quer o Estado
do lugar da situagio do bem seja o Estado do foro
ou nido. Isto significa que podem estar em causa o
reconhecimento de efeitos a normas de aplicagdo
imediata do Estado do foro ou esti‘angeiras. G5,

5.2, Coincidéncia forum-is

Outro alicerce estruturante do Regulamento Eu--
ropeu sobre SucessOes ¢ a coincidéncia entre o 6rgdo
jurisdicional competente para decidiro conjurito da
sucessao e a lei aplicével.

vEs, Da Responsabilidade Extracontratual eim Direito Interniarional Pri-

vado, cit;, pp. 487-518; Lufs it Livia PINHERO, “Aporitamentss sobre

as normas de aplicagio necesséria perante o Direito Internacional
Privado portugués e.0 art. 21° do Cddigo Civil de Macaw”, in Es-
tudos de Direito Intefnacional Privedg, Direito de Confiitos, Competén-
cin Indernacional ¢ Retorihecimenio de Decistes Esirangeivas, Colmbra,
Almieding, 2006, pp. 133 e ségs.; e Direito Internacional Privado, In-
trodugiio e Direita de Conflitas, Partegeral, vol.), 32ed,, Colmbra, Al-
medina, 2015; pp. 270 e segs,: Rut MOoURA Ramos, Da Lei Apliciuel
an Conirato de Vrabatho Internacionnl, Coiinbra, Almedina, 1991, pp.
659 e segs.; e “Aspectos Recentes do Direito Internacional Privada
Portugués”, in Das Relagbes Privadas Internacionass, Estudos de Di-
reffg Internacionnl Priveds; Coimbra, Colmbra Editora, 1995, pp. 96
€@ $egs.ANTONIO MARQUES DOS SANTOS, As rormas de Aplicagio fine-
diata no Diteito Internacional Privido, Esbogo de wm Teorin Geral, vol:
I, Coimbra; Almedina, 1991, Pp- 697 e segs.; € “Les régles d'ap-
plication immediate dans le droit mtematlona] priveé portugais”,
in Esfudos 2e Direito Tnternacional Privadu ¢ de Diveito Processunl Cloil
liternaciohal, Cotmbra, Almedina, 1998, pp- 129 e segs.: Diro
Moura VICENTE, Da Responsabilidade Pré-Coritratual em Direito T~
terndcionaf Privado, Colinbra, Almedina, 20(}1 PP H25 e 5egss

%} Sobte o reconheciinento de efeites a normas de aplicacao

.imediatas do foro eanormas de aplicagio imediatas estrangeiras,

v. ANABELA SUSANA DE SOUSA GONCALVES, Di Responsabilidade Ex-
tracontratual em Direite Internacional Privaido, cit,, pp. 490-496.



3.2,1. De acordo com p art. 4° do Regulamento
Europeu sobre Sucessdes; os 6rglos jurisdicionais
competentes para decidir a suicessdo sdo aqueeles do
Estado-Membro da tesidéncia habitual do de cujus

no moinento do falecimento. A. residéncia habitual
¢ também o elemento de conexdo. que determina a

lei aplicdvel & sucessao. De-acordo com o art. 21.° n.°
1, & sucessdo é aplicavel a lei da residénicia habitual
do autor da sucessio no momento da morte,
Apuramos do considerando 23 que os motivos da
escolha da tesidéncia habitual coma factor deteimi-
nativo-de competéncia e como elemento de conexdo
radicam nanecessidadé de assegurar aboa adminis-
tracdo da justica e de garantir uma conexaoreal entre
‘a sucessdo e o tribunal competente e a lei aplicével,
‘tendo em conta a mobilidade dos individuos. Pode-
- mos concluir, déste modo, quié a éscolha da residén-

cia habitual como elemento relevante reside noprin-
- cipio de proximidade com o autor da sucesséo.

A coincidéncia entre o foro e o direito aplicdvel
apresenta a vantagem de 0 6rgdo jurisdicional com-
petente para decidir-a sucesséo o fazer de acordo
com'o seu direito nacional, diminuindo a-aplicagéo
de direito estrangeiro. Ora, este resultado diminui o

erro judicidric € facilifa’a boa administracac da jus-

H¢a, pois ¢ 6rgdo jurisdicional vai aplicar o Dizeito
que melhor corhece. Oufra varitagem é favorecer,
potencialmente, a proximidade com o autor da su-
cessdo, pois a residéncia habitual deve traduzir
"ima relagio estreita € estavel” com certo Estado,
sendo apurada a pertir de “(...} uma avaliagio glo-
bal das circunstincias da vida do falecido durante
os anos anteriores ao dbito e no momento do 6bito,
tendo em conta todos o5 elementos factuais. perti-
nentes, em particular a-duragao e atr.'egldari'dade da
permanénuia do falecido no Estado em causa, bern
como as condi¢Bes e as razdes dessa permanéncia”,
de acordo com o considerando 23.

Todavia, a previsdo.da residéncia habitual como,
elerento de conexéo e factor de competéncia apre-
senta urna grande desvantagem para todos agueles
Estados que possuem uma grande comunidade de
emigrantes, como é o caso de Portugal. Em relacio &
sucessao de emigrantes portugueses; que tenham
bens e herdeiros no pais da sua nacionalidade, o
Orgdo jurisdicional competenté para decidir a suces-

il
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sdo sera estrangeiro, assim como a lei aplicavel: 4 su-
cessfio, devendo ein seguida verificar-se o recoriheci-
mento e execugao dessas decisOes em Portugal. E pela
salvaguarda desta ligagio 2 patria que os emigrantes
mantém com 0 seu pais de origem e com o objectivo
de preservarasua identidade cultural que paises tra-
dicionalmente de ernigracao, corno Portugal, estabe-
lecem como lei aplicavel & sticessdo a J&i da naciona-
lidade do de cijus no momento da morte (¥). Quebra-
-se, por isso, neste Regulamiento e ém relagio a estes
Estados-Membros, a ligagdo éntre oindividuce o' seu
.paié de nacionalidade nas questdes sucessorias.

~ Além disso, ainda no caso especifico que referi-
moas, a-aplicagao dalej da residéncia habitual pode
ndo acautelar de forma eficaz as legitimas expectati-
vas dos emigrantes.que mantém um vinculo estreito
4 sua pétria de origem e provém de paises que valo-
rizam o vinculo da nacionalidade nas matérias de es-
tatufo pessoal. Os emigrantes, originrios de paises
dnde tradicionalmenie é valorizada a conexdo “na-
eionalidade” para as matérias.de estatuto pessoal,
serdo surpreendidos pela aplicacdo da lei da residén-
cia habitual & sua sucessdo. Ora, este resultado nao é
compativel com o entendimento tradicional das ma- .
térias de estattito pessoal, uma vez que estas abar-
cam i conjunto de matérias que ‘definem a iden-
tidade da pessoa. A lej pessoal é-definida por ISABEL
MAGALHAES COLLACO como “(...) a lei chamada are- -

(¥ Sobre o interesse de paises de emigragho, como Portugal,

em estabelecer a nadonalidade como a conexdio que reguld asma-

térias de estatuto pessoal, e'outras vantagens do elemerito de'co-
nexdo “nacionalidade”, v. Luls G Loaa PINHERS, Direflo Inter-
naciorial Privado, Direite de Conflitos, Parie Especial, vol. I, 47 ed,,

Coimbra, Almedina, 2015, p. 43; ANTONIO MARQUFS DOS SANTOS;
“(Juem manda mais —a residéncia ou a nacionalidade?” in Estit-

dos de Ditetto [nternacional Privado e de Diveito Prblice, Coimbra, Al-
medina, 2004, p. 81; Nuno AscensAo Siva, “Do Estatuto Pessoal
~ Unidade e Dispersio{Algumas Notas a Propdsito da Comemo-
ragaodos 35 Angs do Codigo Civil)”, in Coménoragles dos 35 Ands
do Codiga Civil €'dos 25 anps da reformade 1977, A Parte Geral do Co-

digge.a Teorin Geral do Diréito Cinil,vol. I, Coimbra, Coimbra Edi-

tora, 2006, pp. 593-594; DaRio Moura VicenTs, “Lei Pessoal das

‘Pessoas Singulares”, in Direito Internacional Privado; Ensnios, ol 1,

Coimbra, Almeding, 2002, pp. 64-65; ¢ “Sources and General Prin-
ciples of Portuguese Private Interhational Law: At Qudlivie”, YPIL,

val.TX, 2007, p. 273, felacionando-a sujeigio das matérias de-esta-

tuto pessod a lei da nacionalidade com a preservagiio da ident-
dade cultural, que o Autor considera um dos valores sociais.que
o Direito Internacional Privado visa alcangar.



As linhas gerais do Regulamento Huropeu sobre Sucessies

gular os estados, qualidades ou situagdes (...) 0s
quais, por afectarem a pessoa na totalidade da sua
esfera juridica, ou um sector importante dela; o le-
gislador de condlitos entendeu submeter a uma legis-
lacio defirida em fungdo de tais estados,; qualidades
gu situagdes juridicas” (). Define o estatuto pessoal
‘o principio da unidade, no sentido de'que as maté-
-rias do estatuto pessoal devem ser reguladas por
umainica lei, porqué sio matérias relacionadas com
a identidade da pessoa - a lei pessoal representa um
vinculo de ligagdo estreita da pessea com certa
ordem juridica (*). No caso do direito portugués,
estas matérias estio efencadas, de forma exemplifi-
cativa, o art. 25.° do-Cédigo Civil e s8o o estado, &
capacidade, as rela¢des de familia e as sucessdes por
morte (*). Ora;, com o Regulamente Europeu sobre
Sucessdes quebra-se esta unidade em vérios Estados-
-Mesmbras que sujeitam as matérias de estatuto pes-
soal a fei da nacionalidade, Ora, esta quebra de uni-
dade na regulamentagdo das matérias de estatuto
pessoal pode ferir as legitimas expectativas do autor
da sucessdo e o principio da confianca (M).

(35) IsABEL DE MAGALHARS CoiLago, Dirdite Initernacional Pri-
wdo, Parie I}, Do Sistema de Normas de.Conifiitos Portugiesas, apon-
tameritos coligidos por D, Vastoncelos e J. Pimentel, 1970, Lisbus,
AAFDL, p.12.

() A pessoa lem inferesse em que as matérias compreendidas
no sell estatuto pessoal sejarn reguladas por uma sé lei, ondé quer:
«que a pessoa-¢steja. Esta idefa tadica ria coricepgio de estahnio pes-
soal, de ongem_ estatutdria, que eram leis que se caracterizavani
por tér umia aplicagdc exlraterritorial, uma vez que acompanha-
vam a pessoa, independentemente do. local onde estivesse. V.,

sobre a.concepgo de estatuto pessoal, Lufs DE Liva PvimIR, Di
reitg Internacional Privado, Diretio de Lmrﬂ:fos, cit.; p: 36; ANTONIO
MARGUES DOS SANTOS; Direito Internacional Privado, latrodugdo, vol.
1, Lisboa, AAFDL, 2001, p. 83. Sobire o prindipio da unidade e es-
tabilidade das matérias de estatuto pessoal, A, FreRER CORREIA,
"Uinidade do Estatuto Pesscal”, Boletin da Faculdade de Direito, vol.
20X, 1954, pp. 101-130; NUNO ASCENSAC Siiva, “De BstatutoPes-
soal ~ Unidade e Dispeisdo”, cit... pp. 550-649; DARIO MouRa Vi

cENTE, “Lei Pessoal das Pessoas Singulares™; cit, pp. 62-63.

(4“) Note-se que apesar da unidade e estabilidade da lei pes-
soal que resulta do art. 25.% 0 nosso legistador estabeleceu a apli-
cagdo de-outros e]ementab -de-conexdo a matérias de estatuto
pessoal, como a residéncia habitual, ém situagSes especificas
-quando qutros interesses assim o réclamarany. V., com mais de-

‘senvolvimento, NUNO ASCENSAC Siva, “Do Estatuto Pessoal -
Unidade e Dispersaic”, cif., pp, 595-603; DARIO MOURA VICENTE,
“Lei Pessoal das Pessoas Singulares”, cit,, pp. 66-84.

'y A possibilidade de fazer uma eleicio prévia da lei da na-

donalidade ndo. sanari de forma satisfatdria este probléma, por

duas ordéns de razbes. Em primeiro lugar; como &5 matérias de
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Por fim, a tiltima desvantagem que identificamos
‘esté ainda ligada-a quebra do principio da unidade
das matérias do estatuto pessoal, nomeadamente &
todas as dificuldades que podem resultar da regu-
lamentagdo de matérias que definem a identidade
da pessoa (e que, intrinsecamente, estdo ligadas) por
leis diferentes e as incongruéncias que dai podem
resultar.

Pelas razdes eléncadas, cremos que a Unido Eu-
ropeia poderia ter circuniscrito a regulamentagio da
matéria sucessoria 4 unificacdo das regras-de com-
peténcia mternacional e ao estabelecimento de um
sistema autematico de recontiecimento € execugéo
de decisbes. Este sistema de reconhecimento auto-

‘mético de decisBes, baseado no principio do reco-

nhecimento mittuo, ja facilitaria a circulagdo de
decisfies em matéria sucessoria e a resolucio mais
eficaz das questBas transnacionais relativas as suces-
sOes. Este sistema teria sempre como supoite regras
de competéncia internacional uniformes, com base

no principio da confianga mitua entre os érgdos ju-

risdicionais dos varies Estados-Membros, Note-se
que-em relagdo as matérias mairimonias e de res-
ponsabilidade parental, a Unidn Europeia apenas
unificou inicialmente as normas de competéncia in-
ternacional e de reconhecimento e e_xen:ﬁgéio dede-
cisBes através do Regulamento (CE) n.° 220172003, do
Conselha, de 2_7/11;’2003, relativo i@ Competéneia, no Re-
‘conhecinento-e i Execucin de: Decistes em Matéria Ma-
trimonial e em Matérin de Responsabilidade Parental
(Bruxelas II'bis), deixando de parte a:questiio dos con-
flitos de leis (1), Pelas razdes que indicamos supra,

estatuto pesseal estao relacionadas com a idéntidade da péssoa,
aindividuo legitimamente conta com a aplicacio da inesma lei &
‘estas questdes pela interligacio natural que tém. Em segundo
lugar, o falecimento nem sempre é um acentecimento. previsivel
e pindividuonem sempre conseguira acautelar atempadamente
& §Ua SUCessAo.

{(*) E certo que Alguns anos mais tarde surge-o Regidamento
n.° 1259/2010 qtie cria wina Cooperdgfo. Reforcads o Dontlitio da Lei
Aplicivel em. Matéria de Divdrcio e Separagiio Judiciat, de-20 de Dezeni-
bro de 2010 (Rqr‘rm‘ 1), uniformizabde as normas de conflitos em
matéria de divdrcio e-sepa_ra;_ﬁo judicial (art. 17), Este Regula-
mento njio afecta a aplicagio do Regulamento Bruxelas 11 bis (art.
2% e visa completa-lo, mas apenas em matérias mairimoniais,
uma vez que aresponsabilidade parental estd excluida do dmbite
de aplicacdo material daquele Regulamento fart. 2.5 i 1, alinea
1. © Regulamento Roma Il tem uma particularidad: foi elabo-



somos da opinido que fambém em matéria sucesso-
ria esta Seria a op¢ao mais adequada.
Em relacgio a solugdo adoptada para as regras de

‘competéncia interniacional também ‘manifestamos:

‘algizmas reservas, Cremos que 2 opgao mais razod-
vel seria estabelécer uma competéncia alterriativa

entre os drglos jurisdicionais do Estado-Membro da.

-residéncia habitual € os trg&os jurisdicionais do Es-
tado-Membro de nacionalidade do autor da suces-
530 Esta opgao teria em conta que as matérias suces-
30rias s8o matérias de estatute pessoal, no ambito
-das quais varios Estados-Membros valorizam o vin-
culo dd nacionalidade. Teria em conta também as le-

gitimas expectativas dosindividuos emigrantes que.

mantém wina ligacdo ao seu pais de nacionalidade.
‘Esta opcio respeitaria, ainda, o art. 67.° do TFUE,
qgtie estabelece que o espago de liberdadsg, seguranga
‘ejustica, no.qual se integra a politica de cooperacio
judicidria e-0 Regulamento Europeu sobre Suces-
sdes, deve ser construido fespeitando os diferentes
sistemas e as tradi¢Bes juridicas dos Estados-Mem-
bros. Porfim, néc sefia uma opgao otiginal porque

também em matéria matrimonial, tendo cm conta:

-que os Estados-Membros nestas matérias valorizam

diferentes vinculos, o Reguiamente Bruxelas Ii bis
‘estabelece uma competéncia alternativa quie varia-

enire os 6rgaosjurisdicionais do Estado-Membro da
nacionalidade e os da residéncia habitual dos con-
juges. Esta solugdo evitaria o esclarecimento que se
éncontra no considerando 24 sobre:o conceito de re-

sidéncia habitual, onde seestabelece que “quando o

falecido, por razdes profissionais ou. econdmicas,

rado no dmbits de uma cooperacio reforcada, nd dmbito-do art.
328> do TFUE, o quesignifica quesd daplicdvel entre alguns Es-
tados-Membros (15 na totalidade dos 27 Estados-Membros) que

‘apresentararm’a-Comissdo um pedido para insteurar uma coope-.

ragfio reforcada no dmbito da lel-aplicdvel em matéria rdatrimo-
nial, De acordo-dom a DecisEo:2010/405/UE, que autoriza uma

coopardacdd reforgada no dominio da let aplicdvel em matéria de-

divércio ¢ separagio judicial, de 12 de Jutho de'2010, foi autori-
zada wma cooperagiio refor¢ada entre a Bélgica, Bulgdria, Aleria-
nha, Espanha, Franga, Itdlfa, Letdnia, Luxemburgo, Hungria,
Malta, Austria, Portugal, Roménia e Eslovénia. Atcavés da Deci-
$302014/31/UE, de 27 dé Jarteiro de 2014; a Giécla tambérn se'jun-
tou.a esta couperagdo reforgada. Esta abrangéncia territorial

limitada-a alguris Estados-Membros néo deixa de ser, em riossa:

opinide, uma sohugdo questionavel,
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tenha ido viver para o estrangeiro a fim de ai traba-
lhar, por vezes por' um longo periodo, mas terha
maritido uma rela§§0 estreita e estivel com o seu Es-
tado de origem (...),.0 falecido poderd; em fungﬁ’o
das -c:i_rcunsfﬁ'rrcias, ser considerado como tendo
ainda a suaresidéncia no Estado de origem, no qual
se situavam o centro de interesses da sia familiae a
sua vida social”.

Todavia, temos de concordar que a opgéo to-
mada pelo legislador europeu reduz as situagdes de
litispendéncia (43}, 0 que traz vantagens no plano
processual e de racionalidade no furicionamento do
espaco europeu de liberdade, seguranca e justica,

No é_mbito da autonomia da vontade, veremos
em seguida que o Regulamento Europeu sobre Su-
cessdes também prevé mecanismos para assegurar
a coincidéncia forum-ius.

3.2.2. Quanio a lei aplicavel, o art. 21.°, depois de
no seun.” 1 afribuir competéncia a leéi da residéncia
habitual do autor da sucessdo no momentcda morte,
prevé non.” 2 uma cldusula de excepedio. A cldusula
de excepcdo & um mecanismo excepcional que.pér-
mite a aplicagao de uma lef que apresente, no caso
concreto; um vinculo ais estreito do que aquela fi-
xada pela_ conexao rigida na norma, no.caso a lei da
residéncia habitual do de cujus no momento da morte.
E uma forma de flexibilizagio da norma de conflitos
em fungclic do caso concréto, que visa cotrigir 0 re-
suiltado localizador da norma face as circunstancias
coricretas-apresentadas pela situagdo (*). Esta clau-

(**) Tal como € assinalado por Paul LAGARDE, "Présentation
du réglement surles successions”, eif, p. 9.

(¥ Para uma nogie de-cldusula de excepgio; enire outros, v.
ANABELA SUSaNA DE S0U5A GONGALVES, D Responsabilidade Exfra-
contratual em Direfte Infernncional Privado, cit., pp. 444445, Luls i
Livia PexHEmRo, Dirgito Internacional Privedo, Introducdo ¢ Direito de
Conflitos, cit., p. 451; Rur MANUEL Gens DE Moura Ravos, “Les
Clausesid'Exception.en Matiére de Conflits de Loiset de Conflits
de Jurisdictions ~ Portugal”, in Dds. Refacdes Privadas Internacionais,
Estudos de Diveilo Intemacfonai Prfmdd,_.C_oimbra, Coimbra Editora,
1995, p. 297; ¢ “Previsio Normakiva e Modélagio Tudicial nas
Convengdes Comunititias relativas.ao Direito Internacional Pri-
vado”, in- Estidos.de Direito Internacional Privado e de Direito Pro-
cessun} Chull Internacional, Coimbra, Coimbra Editora, 2002, pp.
230-231; ANTONIO MARQUIES DOS SANTCS, As Hermas e Aplicagio
Irtediata no Direito Internacional Privado, Eshogo de wn Teoria Geral,
vol. [, Coimbra, Al'm_ed'ma, 1991, p. 48?: e Direita Internacional Pri-
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sula de excepgdo permitira em situagdes excepiio-
nais nido aplicar a lei da residéncia habitual a faver
de-uma lei methor localizada no caso concreto para
resolver & questdo, que podera ser a lei da nacionali-
dade, permitindo corrigir a conexao fixada no art.
21.%n.°1 (*). Assim serd, na situaciodentficada no
 considerando 25, em que o falecido alterou a sua re-
sidéncia habitual ha pouco tempo e mantinha uma
reIar;éo manifestamente mais estreita com outro Es-
tado. Furicionando a claiisula de excepcao nio se ve-
rificard a coincidéncia Jorum-ius.

Esta auséncia de coincidéncia ocorrerd ainda nas.

situagdes de reenvio previstas no art. 34.° ¢ ainda
quando os érghos jurisdicionais dos Estados-Mem-
bros baseiam a sua competéncia nos arts. 10.° e 11.°
do Regulamento.

Oart, 10.2é uuma regra de competéncia residual (),
para aquelas situagGes em que o de cijus nio reside
num Estado-Membro no momento do falecimente,
permitindo a atribuicio de competéncia aos 6rgdos
jurisdicionais de um Fstado-Membro. O art. 11° es-
tabelece um forum necessitatis que, em circunstincias
excepcionais, também atribui competéncia aos or-
gaos jurisdicionais de um Estado-Membra, ainda

‘que aguela ndo resulte da regra geral, com o.cbie-.
q _ g ]

ctivo de garantir o acesso & justiga (). Assumindo os

‘6rgaos jurisdicionais de um Estado-Membro compe-
téncia para decidir a questio sucesséria ao abrigo de
uma destas normas, tendo em conta 0.ambifo uni-
versalda lei apl_icével {art. 20._5)_'9-'a norina de conflitos
geral que atribui competéncia 4 lei da residéncia ha-
bitual no momente dé‘ obito (art. 21.% n." 1), quebra-
~st a coincidéncia forum-ius.

vado, Introdugiio; cit,, pi. 314; DARIO MOURA VICENTE, Da Responsa-
bilidade Pré-Contratual em Diirefto ntgrnavional Privads, cit., B B35:

(*5) Note-se; toclavm, que a-cldnsula de excep;ao e deinter-
vengHo excepeional e.estd sujeita a certas condigbes definidds em
fung¢do dessa exceprionalidade. Sobre v funcionamento e condi-
-gOes de aplicagio da clausuld de excepeio; v, ANABELA SUSAMADE
Sousa GONGALVES, Di Responsnbilidade Extracontratual em Direito
Fiterviacional Privado, cit., pp. 444-464,

(*) Seguindo o modelo do Regulamento Bruxelas 1T bis que.

no sew art. 14." também pres€ uma competencaa regidual,
(%) Forum necessitatis que também é pcr;swel enconkrar ng'art.

127, n* 4, do Reégulamiento Bruxelas 1l bis.

14.

3.3. Principio da antonomia da vontade

OQutro-alicerce em que se estrutura o Regula-
mento Buropeu sobre Sucess&es é o principio da au-
tonomiia da vontade.

3.3.1. O art: 22.° permite uma eleicdo da lei apli~
cével & sucessio, dando assim a possibilidade de &

pessoa organizar antecipadamente a sucessdo de

acordo com a sua vontade. A electio uris em matéria
sucesséria também ndo é uma inovagio do Regula-
mento, ja que esta possibjlidade resuita de algumas
legislacdes nacionais (%) e ericontra-se tambéin pre-.
vista no art. 5.° da Convengdo di Huia, de 1 de Agosto de
1989, sobre a'Let Aplicivel &s Sucessies em Caso de Morte.

Em geral, existem vérias vantagens que sdo apon-
tadas & escolhia de lei ex anfenia regulamentaciio das
relagbes privadas internacionais, nomeadamente a
valorizagdo do espago de liberdade do.individuonia
regulamentacio das relagdes juridico-privadas que
lhe dizem respeito {no caso, do attor da sucessio na
planificacdc da sua sucessdo); a certeza e a seguranga
juridicas que resultam da pré-escolha da lei aplicdvel
(no caso,.permitinido ao'de cujiss corformar as suas
disposigdes. por morte com a lei escolhida, garari-
tindo a sua validade); a facilidade na determinacio
dalei aplicdvel... (¥). Todavia, no Regulamento, esta
escolhia encontra-se limitada a lei da nacionalidade:
do decujus 1o momento da escolha ouno momento
da morte {*9).

%) E n'caso, por exemplo, do art. 9.7 1.2 2, da Lei suiza de
Direity Internacional Privado, que'pémﬁfe.a escotha a favor da
lei da naciorialidade; do art. 79.° do Cédigo belga de Direito In-
ternacional Privado, que-adiniie a escolha entré-a lei da naciona-
lidade-ea let da residéncia hubitial do de cujus no momento da
escotha ou no momento do falecimento; do art. 25% 1 2, do
EGBGB, que permitea escolha. da lef alemni. relal:wamente a dis-
posigaes por morte sobre bens imdvsis situados na Alemanha;

(*') Sobre as.origens do principio da antonomia da vontade em
Ditetto Internacioial Privado, a tend&nidia do. alargamenlo da au-
tonomia da vontade conflitual para dreas fradicionalmente pouce
receptivas 4 admissibilidade deste- principio, como as matérias de
estatusto pessoal, e-as vantagens associadas ao referido principia,
V. ARABELA-SUSANA DE S0UsA GONGALVES, Da  Responsabilidade Bx-
Haconkatudl em Dirgitd Faternacional Prizado, cit. PR 273297,

{*) Com urma-visad eritica sobre.a limitaciio da efecko furis A lei
dd ‘nacionalidade, v. ANGELO DAVIJALESSANDRA ZANCBETH, “1.
Nuovo Difitto Intermiazionale Privato delle Successioni nell Unione
Europea”, Cuadernos de Dereche Transnacienal; vol. 2, n? %, 2013, P



O objectivoda possibilidade da escolha dalei da
nacionalidade é o reconhecimento da importancia
deste vinculo nas matérias sucessérias para o direito
gonflitual de muitos Estados-Membros, Ja a limita-
¢do & nacionalidade verifica-se, de acordo com o
considerando 38, para proteger as legitimas expec-
tativas das pessoas com direito & legitima. Pelas ra-
zes que avancarmos sipia, pensamos que se justifica
sobretudo para salvaguardar as legiﬁmas expectati-
vas.do atitor da sucessdo quando mantém um vin-
culo estreito com o pais_'_d'a sua nacionalidade:

A determinagdo da nacionalidade nao € uma
questdo que tenha resposta no Regidamento, por-
que, sendo a nacionalidade o vinculo juridico-poli-
tico que liga uma pessoa a um Estado s_obera_no,I faz
parte da soberania de cada Estado definir quem so
0s seus nacionais. Assim resuita do att. 3.° da Cori-
vengio Eqropein sobre a Nacionalidade de 26 de Novem-
bro de 1997, (1), que estabelece o principio da liber-
dade dos Estados em dizer quem sao os seus nacio-
nais. Por esta razfo, hd uma nsusceptibilidade de
bilateralizacio das norsias.de direito da nacionali-
dade e, conseqiientemente, cada Estado.define.os
critérios de-atribuicio da sua nacionalidade. Toda-
via, como 0s critérios de atribuigio de nacionalidade
variam de Estado para Estado, € possivel o surgi-
mento de situactes de conflitos positivos de nacio-
nalidades ou de dupla nacionalidade. Para estas
situagdes, esclarece a2 parte do art. 22.°, n.° 1, que
para efeitos de regular a sua siicessio, a pessoa’pode
escolher a lei de qualquer wi dos Estados de que é
nacional no momento da eleicdo delei:

O Regulamento Europeu sobre Sucessdes. per-
mite ainda a electio juris a favor da lei da nacionali-

43, consultado em hitpfe-revistas.ucIm.esfindex.phpfCD, em 15/12/
£2015; Hetena Mota, “A altonomia confliftual e & reentvio no Rés
gulameénto {UE) n.° 650/2012 do PE &' do Conselho de 4 de Jullio
de: 20107, RED, n,° 2, 2014, p. 9, consultado em wew.cife.up pifre-
vistared, em 15/12/2015, manifestando-se a favor de umaeleigio.da
lei aplicivel aos regimes de bens, Confirmando a tendéncia de al-
guma-doutrina em defender a eleigio da lei aplicivel a0 regime
de bens ou a fex rei sifae, v. I5aBEL RODRIGURZ-UiA SUAREZ, “La ley
aplicable a Ias sucesionés mortis causa en el Reglamento {WE)
650/2012%, InDwek, 2/2013, p. 12, consultade em wiwurindret.fom, em
15/12/2015.

(%1} Aprovada pela Resolugio da Assembleia da Repiiblica nd
19/2000, de 6/3. ' '
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dade relativamente 4 admissibilidade dos pactos su-
cessorios, assim como quanto a sua validade material
e efeitos vinculativos entre as partes (0 que inclui as:
condicGes da sua dissolucio) de acordo com o att,
252, n.° 3. Damesma forma, € permitida a electio iuris
limitada 4 lei da nacionalidade relativamente a ad-
missibilidade, validade material, alteragio ou revo-.
gagdo de outras disposicdes por morte diferentes dos
pactos sucessdrios, nos termos-do art. 245, n=2e3

3.3.2: A antonomia-da vontade surge no Regula-

‘mento Europeu sobre Sucesstes também com uma

forte vertente processual. Desde logo; o Regula-
mento permiteos pactos de_-juri'sdig_ﬁo a favordos
érgaos jurisdicionais do Estado-Membro da nacio-
nalidade, se o autor da sucessao tiver-escothido a lei
da nacionalidade para regular a sucessdo, Nesse
case; o art. 5.5 n.* 1, permite que as partes intcressa-
das, por acordo, atribuam competéncia exclusiva.

-a0s 6rgaos jurisdicionais desse Estado; conseguin-

do-se; desta forma, novamerite a coincidéncia Jorum-
-ius. O considerando 28 auxilia a tarefa:de determi-
nar guem serdo as partes interessadas, pois estabe-
lece que serd caso a vaso, em funcdo da questio.
abrangida pelo acordo, que $e apurara quem sdoas
partes interessadas, ou seja, “(.. ) se p acordo deverd:

‘ser celebrado-entre todas as. partes interessadas na

sticessdo ou se algumas delas poderdo acordar em
submeter uma questdo especifica ao 0rgao jurisdi-
cional escolhido no caso de a decisdo proferida por
gsse orgdojurisdicional sobre a mesma questdo nao.
afetar os direitus das restantes partes na sucessan”.
Isto significa que podem existir pactos de jurisdicdo

‘e relagio a questdes especificas da sucessao.

TPara garantira cqmcid_éncia forum-ins em caso de
escolha da lei da nacionatidade ¢ Regulamento Eu-
rapen sobre Sucessbes prevé ainda, no art. 6., a pos-
sibilidade de extensio de coinpeténeia a favor dos
érgfios furisdicionais deste Estado-Membro (%), nas
condicBes estabelecidas na norma. O art. 7.°, alinea

%% Extensda de competéncia jd existente no art. 8.° e no.art.
9. da Convengiio da Hain, de 19 de Outubro de 1996, relativa i Com-
peténcin, it Lei Aplicduvel.ao Reconhecimenta, & Execugio e i Cooperagin

erg Matéria de Responsabilidade Parental e de Medidas fe Protecyio das.

Crinngas, e no ait. 12.° do Reguiamenito Bruxelag I1 bis,



As linhas gerais-do Regulamento Europeu sobre Sucesstes

¢), atribui ainda competéncia aos 6rgios jurisdicio-
nais da lei escolhida se as partes expressamente acei-
tarem a competéncia deste drgao jurisdiciorial no
caso de a acglo af ter sido proposta'.
Por fim, no art. 8.° abre-se a possibiidade de as
partes, por.acordo, sujeitarem por via amigavel e ex-
trajudicial a decisdo da sucessdo no Estado-Membro
cuja lei tenha sido escolhida pelo autor da sucessao,
‘ot seja, no Estado-Membro da nacionalidade deste
de acordo com o art. 22.% por exemplo, “(...) perante
um notdrio (...), se tal for possivel de acordo com a
lei desse Estado-Membra” (%%).

3.4, Reconhecimento antomdtico de decisbes

QOutra das traves-mestras do Regulamento Euro-

_peu sobre SucessGes é o reconhecimento automatico’

de decisdes, de actos auténticos e de transaccdes ju-
diciais, ou methor, é estabelecido um sistema tenden-
cialmente automatico de decisdes, pois o Regula-
mento segie o sistema de reconhecimento quE 5€ en-
‘contrava na primeira versdo do Regulamento Bruxe-
las I (*%).

3.4.1. De avordo com o art. 39.°,n.° 1, as decisdes
que sdo proferidas em certo Estado-Membro séo re-
conhe¢idas nos outros Estadds-Membros de forma
automdtica, sem necessidade de qualquer procedi-
‘mento. Todavig, este reconhecimento-pode ser im-
pugnado, mas apenas com base num dos funda-
mentos:do art. 405, ou .seja: se 0 reconhecimento da

(%) De acordo com o considerando.29.

(5 Na versio do Regrdamento (CE} n.”44/2001 refativo & Compe-
¥écia Judiciiria, a0 Reconhecimento e & Execugio de Decisbes em Matérin
Cipil & Comercial (Brnxelas I}. Este Regulamento foi revogado pelo
-Regulmmento (LIE) 1. 12152012 relativo & Contpetéucia Judicidrin, ag
Recovhecimento e & Execugio de Deécistes.cin Mufériz Croil e Comercial
{Bruxelgs ['bis), aplicavel desde 10 de Janeiro de:2015 (geu art. 819
e'que estabelect a aboligio do zxequetur, opgido que ndo fof seguida
pelolegislador da _Ur_ﬁEU Buropeia no Regudarmento Europeti-sobre
Suicessdes; Quanto as alteracbes relativamente ao reconhedimento
v execucdo de decistes estrangeiras da reformulagio do Regula-
mento Bruxelas I bis face & versio anterior do regulamento, v. Aa-
8E1.A SusAana Dl SOUsA GONGALVES, “A Révisdo do Regulamento
Bruxelas I Relativo & Compeléncia Judiciara, ac Réconhecdmento
e & Exétugio de DecisSes'qm: Matéria Civil e’ Comercial®, in Estudos
enti Cothemoragiodos 20 Aros da Escola de. Diveito-dn Universidade do
Miiho, Coimbra, Coimbra Editora, 2014; pp. 52-59.
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decisio ofender a reserva de ordem puiblica do Es-
tado requerido [alinea a)]; se'a decisdo proferida tiver
ofendido os direitos de defesa do-demandado por ter
sido pronunciada 4 revelia, quando o acto que inicia
a instincia The ndo tiver sido citado ou notificadoem
témpo Gtil e de'modo-a permitir-lhe a defesa [alinea
b)] (%); se a decisdo for inconciliavel com uma decisao
proferida.ent’re as mesmas partes no Estado-Membro
onde se pretende o reconhecimerito [alinea ¢}]; 5e a
decisfio for inconcilidvel com uma decisdo proferida
entre as mesmas partes, Twma ac¢ao com o IResmo
pedido e a mesma causa de pedir, num Estado-Mem-
bro ou ruum Estado terceiro que retina as condigdes
para ser reconhecida no Estado-Membro requerido’
[alinea )] Por fim, e de acordo.com o art. 41.° as de-
cisoes de outros Estados-Membros em matéria suces-
stria ndo podem ser objecto de revisdo de mérito.

J4 a exetugdo das decises proferidas nouiros Es-
tados-Membros estd sujeita a um pedido de decla-
ragdo de executoriedade peld par'te’ihféres'sada:, Tos.
termos do art: 43.° e de'acordo com o procedimento.
estabelecido nos artigos 45.° a 48.° Esta € uma fase
sem conlraditério, uma vez que a.parte contra quem

a‘execugdo é requerida néo pode apresentar obser- .

vagdes neste momanto do processo (art. 48.° i fine).
Além disso, a decisdo de-exequatur é imediatamente
declardada, sem verificacdo dos motivos de recusa
previstos no art. 40.° (art. 48.%, n.> 1). Desta decisdo,
qualquer uma das partes pode interpor reécurso {art.
50); no qual apenas serdo-apreciados os motivos de
recusa do art. 40.°, _como:fuhdame_nto da recusa ou
revogagio da declaracio. de executoriedade, de
acordo com o estabelecido no art. 52.° (*).

3.4.2. O Regulamente Europeu sobre Sucesstes
estabelece fambém um sistema de aceitagdo e exe-
cutoriedade dos actos auténticos em matéria suces-

sdria, distinguindo claramente a forga probatdiia, a

autenticidade ea validade e contetido substancial
do acto.

(¥} A nfip ser que o demandado tivesse possibilidade de re-
correr da decisdo e nio o tenha feito:

(%) Desta decisao preferida norecurso pode-ainda existir
fiove recarso {art: 51.°), em gue mais uma vez s podem ser apre-
ciadds 05 metivos de recusa previstos noart. 40.° (art, 52.°)



Quranto & forca probatdria, estabélece o art, 59.°,
n.>1, que o acto auténtico tem a mesma forga proba-
toria noutro Estado-Membro que tem ho Estado-
-Mernbro de origem ou o mais equiparavel possivel,
salvose for contrdrio i reserva de ordem publica do

Estado onde se quer a producio de efeitos. B, por

isso, a lei do Estado-Meribro de origem que define
a forga probatdria-do acte auténtico.

Quarito 4 autenticidade do acto, a parte que o
pretender impugnar com este fundamento.deve di-

rigir-se aos Otghos jurisdicionais do Estado-Membro-

de origem que irdo decidir nos termos da sua pro-
‘prialei (art. 597, n.02) ().
Quanto -4 validade e ac contetido substancial do

acto, estard em causaa impugnacao do contetido do-

‘acto, ou seja, dos actos ou das rela¢des juridicas con-
signadas numi acto auténtico. Este deve ser aprediado
pelos 6rgfios jurisdicionais competentes nos termos

do.capftulo IT do Regulamento e-de acordo comn a lei
aplicdvel, apurada segundo o sistema conflitual do
Regulamento, coma resulta doart. 59.% n.3. Quanto:

a0s actos juridicos, poderio estar em causa “(...) 0
-acordo entre as part_és. sobre a partilha ou distribui-
¢do da heranga, um festamento ou um pacto suces-
sorio, ou outra declaracio de ventade”, de acordo
com o considerando 63. Seg_t'mdo-o. rmesme coniside-
-rando, relativamente s relagbes juridicas poderdo
estar em causa “(...) a determinagdo dos herdeiros e
de-outros beneficidrios de acordo com o estabelecido
nia lei aplicavel & sucessdo, as respectivas quotas-par-
tes, a existéncia da legitima ou qualquer outra dis-
“posigio da lei 'ap]ic_évél a sucessao”,

Os actos auténticos ¢ as transacgdes judiciais que:

‘provenham de outrc Estado-Membro; e ai tenham
forga executdria, podem ser executados em qualquer
outro Estado-Membro, a pedido das partes interes-
sadas e de acordo com o procedimento previsto para
a execugdao de decisdes, que se encontra nos arts. 45.°
2482 de acordo com o estabelecido nios arts. 60.%, n,°
1,.e 61.%, n® 1. Em caso de recurso-da declaragio de
executoriedade do acto auténtice ou da transacgio

() Enquanto a 'contesta(:ﬁ_q. estiver pendente, o ac{'q__aul'éntico
ent.causa néo tem forga probitdria noutro Estado-Membre {art.
59, 1.° 2; 27 parte).

t

17

DRero PRIVADO n.° 52 » Outubro/Dezembro2013 |

judicial rios termos do art. 50.° ou do art. 51.% a exe-
cutoriedade sé pode ser recusada se a execugdo for
contréria & reserva de ordem _pl'ib]ica' internacional
do Estado de execucio (arts. 60.°% 03, e 613, n."3).

3.5. Criacio do Certificado Sucessorio Europeu

‘Outra. das caracteristicas nticleares do Regula-
mento Europeu sobre Sucessbes é a criacdo. do Certi-
ficado Sucessérie Europeu (Certificado). O Certi-
ficadonéo ¢ umna idéia original do Regulamento Eu-
ropewn sobre Sucessbes, uma vez fque esta. solucéo ja
estava prevista na Convencio da Haia, de 2 de Qutubro
de 1973, sobre a Administragio Internacional de Herangas.

O Certificado encontra-se regulado de forma
pormienorizada no Regulamento Europeu sobre Su-
cessOes. Este jCerﬁficadoﬁpoderé- ser usado por her-
deiros, legatarios, executores testamentéiios. ou
administradores para provar a sua qualidade e exer-
cer os seus direitos ou poderes em outro Estado-
-Membro, sendo emitido, por isso, para fins deuti-
lizagdo noutro Estado-Membro (art. 63.%,n.° 1). Tera
como finalidade tornar a resolugio das sucessoes
transnacionais mais c¢élere, mais eficaz e facil, per-
mitindo ultrapassar as dificuldades qué resultam da
existéncia de-uma grande‘_ variedade de instrumen-
tos juridicos; judiciais e extrajudiciais, existentes nos
Estados-Membros com a mesma fungdo (*).

O art. 632, n° 2, elenca de forma nio taxativa al-
gumas das finalidades para que pode sér utilizado
Q.Cerﬁ_ﬁc@do. Pode ser utilizado para comprovar: a
qualidade e direitos de cada herdeiro ou legatario e
respectivas quotas-partes da herdiga; a atribuicio
de um bem ou béns determinados especificos que
comportham aheranga ao herdeiro ou herdeiros ou
ao legaidrio ou legatarios; os poderes da pessoa
identificada no Certificado para executar o testa-
merito ou admindstrar a heranca. O Certificado serd
emitido pelos érgios jurisdicionais do Estado-Mem-
bro que sejam competentes de acordao com-as nor-
mas de competéneia internacional que constam do
capitulo IT'do Regulamento.

{*" Assinalando esta variedade, ANDREA Bonowt, “I Regola-
mento Buropeo sulle Successioni”, citi, p. 320,



‘As linhas gerais do Regniamento Europen: sabre Sucessfes

Note-se, todavia, que a utilizacdo.do certificado
ndo é obrigatdria, de.acordo com o art. 625, n°2, o
queé significa que continuardo a poder ser utilizados
os‘documentos internos dos Estados-Membros que
tenham a mesma fungio (art. 62.° 1.7 3), como deci-
soes, dactos auténticos g fransacg_ﬁes judiciais. Im-
" porta, por isso, apurar quais as vantagens da utili-
zagdo do Certificado em relagdo aqueles.

As vantagens da utilizacdo do Certificado estdo
relacionadas com 0s sevis-efeitos que vém descritos
no.art, 69.°. De acordo com on.? 1 desta disposigio
legal, o Certificado produz efeitos em todos os Es-

tados-Membros de forma automatica, sem necessi-
dade de qualquer procedimento espécial. Além
-dissa, resulta deste Certificado uma presuncéo de
veracidade em relacao as infermagtes que contém.
Assim decorre do art. 69.° n.>2, ¢ é confirmado pelo
considerando 71, ac claxificar que “[n}io devera ser
um titulo executivo em si mesmo, mas devera ter
forga probatdria e presumivelmente comprovar com
‘precisio os elementos.estabelecidos nos termos da
lei aplicivel a siicessio ou de qualquer outra lei apli-
cavel a elementos especiais como a validade mate-

rial de disposi¢des por morte”. O Certificido terd,-
-entdo, efeitos probatérios automaticcs, mas apenas

em relacdo a5 matérias reguladas pelo Regulamento
{como esclarece o referido considerando).

Esta presuncio de veracidade das.informages
que constam no Certificade implica que quem, com
base nessas informagoes, efectuar pagameritas ou

entregar bens a pessoa que o Certificado identifique

como estando habilitada a aceitar pagamentos ou
bens € considerada ter feito essas operagbes com
‘1tz pessea habilitada (art. £9.° n.° 3). Da mesma

forma, se alguém, confiando nas irformacgdes do

Certificado, comprar ou receber bens que integram
a'sucessio a pessoa identificada no Certificado como
estando habilitada a dispor de bens da sucesséo,
presurne-se qué agiu de boa-fé e deve beneficiar de
Protecéiq adequada (art. 69.° n.? 43, Em ambas as.si-

tuagfes é possivel, todavia, provar quea pessoa que:

agiu com base nas informagées que constam no Cer-
tificado sabia que o conteizdo do certificado nio era
o correcto ou, entdo, que ignorava este facto devido
anegligéncia grosseira.

Por fim; estabelece o art. 695, n.°5, que o Certifi-
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cado #{...) constitui um documento valido para a
insc_r__igé"t_); debens da sucesséio no registo competente
de um Estado-Membro”, salvaguardando-se as ex-
clusdes do ambito de aplicacdo material do Regula-
mento-das questdes referentes & natureza dos direi-

tos reais e & Inscrigdo no registo de direitos sobre um

bem mdvel ou imével [art. 1.°, n.° 2,-alineas &) e I},
Ou seja, também neste aspecto, o Certificado fun-
ciona apenas como elemento probatério.

O modelouniforme de Certificado, a que se refere
oart.80.° do Regulamento Europen sobre Sucesstes,
consta do anexo'5 do Regulamiento de Exectgio.

4. Conclusdes

Propusemo-nos identificar as linhas gerais ém

tomao das quais ge estrutura o Regulamento Euro-

peu sobre Sucessdes. IdentificAmos, em primeiro
lugar, o principio da unidade da sucessio, em vérias.
vertentes. Este principio manifesta-se quer no am-
bito material de aplicagdo do Regulamento, quer
também ne plano des conflitos de leis: Ontra trave-
-mestra do. Regulamento Europeu sobre Sucessdes
é a coincidéncia entre o 6rgio jurisdicional compe-
tente para decidir o conjunto da sucessio e a lei apli-
cavel. Esta coincid@ncia forum-ius verifica-se ndo sé
relativamente as regrasgerais de competéncia inter-
nacional e de conflitos de leis, mas também nas nor-
mas que concretizam o principio da eutonomia da
vontade. O prinicipic da autonomia da vontade ¢
ouiro dos alicerces fundamentais do Regulamenta,
ai_nda..que limitado aos drgéos -juri_sdicid_ﬁais.ido Es--
tado-Mlembro-ou a lei do Estado da nacdionalidade.
0 reconhecimento automdtico de decisdes, de actos

racteristicas que define o Regulamento Europeu

sobre Sucessdes, seguindo o ekemplo' de outros re-
gulamentos da Unido Europeia nas matérias da coo-
peraglio judicidria em matéria civil. Por fim, a ciia-
cdodo Certificado Sucessodrio Europsu. e o facto de
existir uma presungio de veracidade das informa-
¢des qiie constam no Certificada e de este produzir

‘efeitos probatérios automaticos em qualquer Es-

tado-Membro é um dos elemientos mais caracteris-
ticos deste Regulamento ¢ o tltimo alicerce estru-
turante que identificdimos.



Da andlise apresentada, podemos concluir gie
estamnos perante:um régulaménte muito abrangente
que, o mesmo instrumento, régula os conflitos de
leis e os conflitos de jurisjdigﬁes. Resulta de forma
dbvia deste Regulamento o vinculo-funcional que
liga o direitd de conflitos e o processo civil interna-
cional e que determina a busca das solugbes relati-

vamente a lef aplicavel, tendo em conta as solucdes:
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desenhadas para a compéténcia internacional e para
o reconhecimento de decisdes estrangeiras, e vice-

-versa. 530 estas relacdes funcionais, que se dese-

nham de forma evidente neste: Regulamento, que:
conduzem & inclusdo do. direito de conflitos e do
processo civil internacional no dmbito do Direito In-
ternacional Privado (%), pela maioria da doutrina na-
cional (%9).

ANABELA SUSANA DE SoUsAa GONGALVES

{*) Assim & porque ambos visam a regulamentaiio de rela-
¢des privadas internadionats, g que constifui.o objecto do Direito
Internacional Privado. Sobre a regularmentadio.das relac;ées_ pri-
vadas. internacionais como objecto do Direito Taternacional Pri-
vado; v. ANABELA SUSANA DESOUSA GONGALVES, D Responsabilidade
Extracontratusl em Diréit Infernacional Privado, cit,, p.27.

(%7 IsaBEL DE MaGaLEAES COLLAGO, Direito Internacional Pri-
vdo, »ol. 1, Lisboa, AAFDL, 1966, pp. 55 e segs. e p, 92;-A. FERRER
CORRELA, Liches de Diveito Intérnacionzl Privads 1, Colmbra, Alme-
dina, 42 reimpressio da edigdo de 2000, 2007, pp. 69-70; ANABELA
Susana DE Sousa GONGALVES, Da Responsahilidade Extracontratunl

-emr Direito Internacional -Privado, cif, PP 36-38; Luisog Liva Pr-

NHEIFO, “TFm Direito Interriacional Privado-para 6:56culo XXI, Re-

‘latério sobre o programa; os condelidos € os métodos deensino do

direito infernacional privade”, RFDUL, Suplements, Junkio 2001,
pp. 22 & segs.ce Direito Internacional Privado, Infroducio £ Direito de
Conflitos, cit., pp. 44-46 & 171 e segs;; Rt MANUEL GENS DE MOURA
Ramos, Direita Internacional Privado, Relatdrio sobre o programa, con-
teridos e métodos de ensine da di,is'ciph'na,-'-Coﬁnbra,_-.Coiirib‘ra Editora,
2000, p. 21-e p. 43; ANTONIC MARQUUS DOS SANTOS, Direitd Internn-.
vivhal Privado, Switdrios, relmpressao, Lisboa, AAFDL, 1999, pp.
18-19; e Dirtito_Interfinrionnl Piivadp, Introdiigfo, vol. 1, Lisboa,
AAFDL, 2001, pp. 55 e segs.; ALvaRG Da COSTA MACHADO VILLELS,
Tratado Elementar (Tedrico 2 Pritico} de Direito Infernacional Frivado,

Principios Gevais, Livro I, Coimbra, Coimbia Editora, 1921, pp. 7 e

ségs., pp. 11-12, nota 1, e’pp. 618 ¢ segs.



